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TRANSMIS PAR LE SENAT (1)

TITRE 1.

Du Dlrécrdlre de I'Induserie charbonnière.

Article premier.

Il est créé sous la dénomination de « Directoire de J'indus-
trie charbonnière », url établissement public doté dé la per-
sonnalité civile: et dénommé ci-après «Je Directolr~». Le
siège dt! Directoire est à Bruxelles.

Le Directoire: est institué pour une période de cinq ans.
Le Roi peut pro~ogel." cette durée pour des pêriódës süçces-
sives de cinq ans au plus, par arrêté royal délibéré en Con-
seil des Ministres pris áu plus tard douze mois avant
l'êxpibatlön dé la pérlodé en cours.

Art. 2.

§ 1el'. _ Le Directoire est composé de :

1" deux membrés choisis en raison dé leut compêtence
en matière d'exploitation ou d'économie charbonnière;

2° deux membrés cholsls en raison de. leur compétence
dans les problèmes dt! travail:

3° un présidérit, cholsl en raison dé: sa compétence en
màtière cl'économie énergétique.
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TITEL I.

Het .öireètoritlm vooX' de Kolérinijvêrhéid,

Eerste artikel.

Et wordt oridër de benàming « Dlrecioctum voor de
kolerinijverlieid s een openbare instellirlq met rechtsper-
soonlljklièld Öpgêl'ÏCht. welke hierna «hd Directoriurn »
zal genoemd worden. De zetel van hét DJrê<:toiit.tm is ~elE:;-
gen te Brussel.

Het DitedoriUfu wötdt lnqesteld "ôdt een periode van
vljf jaar, De Koninq ltaù deze duur met opeerivolqende
përioden van ten libbgste vijf .jaar verlèngèn, bi] een in
M\iiisretraad övëf1egCi koninklijk besltiit, ten laàtste twaälf
maanden vóór het verstrijken der lopende periode gelio-
men.

Art.2.

§ 1. .:- Het Ditècforiuin bestaat uit ';

1° twee leden, te kiezen wegens hun bevoegdheid inzake
steenkolenontginning of economie

2" twée lédên, të kiézèn Wégeiis liun bevceqdhèid inzake
éif!:leidiivfaagstl,lkken;

3° een voorzitter. te kiëzen wégetis zijn bevoëqdhèid
inzake de economie op hët gèbièd der enerqle.

(1) z«.
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§ 2. - Le président et les membres du Directoire sont
nommés et révoqués pal' arrêté royal délibéré en Conseil
des Ministres. La durée de leur mandat, leur rémunération,
l'indemnité qui leur sera éventuellement allouée en appli-
cation de l'article 3, § 3, et la limite d'âge qui leur est
applicable, sont fixées par le Roi.

§ 3. - Le Directoire délibère valablement lorsque la
majorité de ses membres sont présents et que celle-ci corn-
prend au moins un de ceux qui sont visés au 10et un de
ceux qui sont visés au 20 du § 1Cl'. Les délibérations du
Directoire sont acquises à la majorité simple. En cas de
parité des voix, la voix du président de séance est pré-
pondérante. Les votes d'abstention sont interdits. Les autres
modalités de fonctionnement du Directoire, ainai que le
règlement d'ordre Intêrieur de celui-ci, sont fixés par le
Roi, sur avis du Directoire.

Art. 3.

§ lOl'. _ Les fonctions de président et de membres du
Directoire sont incompatibles avec des fonctions d'admi-
nistration, de direction ou de surveillance de toute entre-
prise de production ou de distribution de charbon, d'acier,
de produits pétroliers, de gaz ou d'électricité, ainsi que de
toute organisation professionnelle ou interprofessionnelle
d'employeurs ou de travailleurs de ces secteurs.

il est interdit au président et aux membres du Directoire
d'avoir des intérêts dans les entreprises visées à l'alinéa 1'1'.

§ 2. - Le président et les membres du Directoire peu-
vent exercer d'autres activités que celles qui leur sont
interdites par le § 1er, à condition d'y être autorisés par
le Ministre des Affaires économiques et de l'Energie. Cette
autorisation est révocable.

§ 3. - Les interdictions prévues au § l '1' continuent à
s'appliquer à l'ancien président et aux anciens membres du
Directoire pendant une durée, de deux ans à partir de la
cessation définitive de leurs fonctions de président ou de
membres du Directoire.

§ 4. - Le président et les membres du Directoire qui,
'pendant l'exercice de leurs fonctions" n'observent pas les
interdictions prévues aux § § l,r et 2, peuvent être révoqués'
par arrêté royal motivé. Publication en sera faite au Moni~
teur belge.

§ 5. - L'ancien président et les anciens membres du
Directoire qui n'observent pas les interdictions prévues
au § 3 seront punis d'une amende de 100 à 100.000 francs.

§ 6. - Sans préjudice des obligations qui leur sont impo-
sées par la loi et hors le cas où ils sont appelés à rendre
témoignage en justice, le président, les membres du Direc-
toire et le personnel au service du Directoire ne peuvent
se livrer à aucune divulgation des l'enseignements ou des
faits dont ils ont eu connaissance en raison de leurs fonc-
tions,

Toute infraction à la présente disposition sera punie d'un
emprisonnement de 8 jours à 6 mois et d'une amende de
100 francs à 500 francs.

Toutes les dispositions du Livre l,r du Code pénal, y
compris le chapitre VII et l'article 85, sont applicables aux
infractions punies en application des § § 5 et 6.

[ 2 ]

§ 2. - De voorz it ter en de leden van het Directorium
worden benoemd en ontslagen bij een in Ministerraad
overlegd koninklijk beslnit. De duur van hun mandaat, hun
bezoldiqinq. de verqoedinq die hun gebeurliJk zal verleend
worden bij toepasslnq van artikel 3, § 3, en de op hen van
toepassing zijnde leeftijdsgrens, worden door de Koning
vastgesteld,

§ 3. - Het Directornnn beraadslaagt op geldige wijze,
wanneer de meerderheid der Ieden aanwezig is en deze
tenminste een van degenen, die onder 1" en een yan degenen
die onder 20 van § 1 bedoeld zijn, bevat. De beraadslaqtn-
gen van het Directorium worden bij eenvoudige meerder-
heid van stemmen genomen. Bij staking van stemmen beslist
de stem van de voorzitter der vergadering. Onthouding van
stemmcn is verboden, De andere werkinqsmodaliteiten van
het Directorium, alsmede het reglement van orde hiervan.
worden door de Koninq, op advies van het Dfrectorium,
vastgesteld.

Art. 3.

§ 1. - De ambten van voorzitter en van lid van het
Dircctorium zijn onverenigbaar met administratie-, bestuurs-
of toezichtsfuncties van enige onderneming, welke kolen,
staal, pctroleumproducten, gas of elektriciteit voortbrengt of
verdeelt, alsmede van enige beroeps- of interheroepsorqani-
satie van werkgevers of werknemers dezer sectoren,

Het is de voorzitter en de leden van het Directorium
verboden belangen te hebben in de bi] de eerste alinea
bedoelde ondernemingen.

§ 2. - Het staat de voorzitter en de leden van het
Directorium vrij andere dan de hun bij § 1 verboden
werkzaarnheden nit te oefenen, op voorwaarde dat ze
hiertoe door de Minister van Economische Zaken en Ener-
gie werden gemachigd, Deze machtiging kan worden In-
getrokken.

§ 3. - De in § 1 voorkomende verbodsbepalingen bli]-
ven gelden voor de gewezen voorzitter en de gewezen
leden van het Dtrectorium gedurende een tijdspanne van
twee jaar met ingang van de definitieve stopzetting van
hun ambt van voorzitter of van lid van het Directorium.

§ 4. - De voorzitter en de leden van het Directorium,
die tijdens de uitoefening van hun ambt de in de §§ 1 en 2
voorkomende verbodsbepalingen niet in acht nemen, kunnen
bij een met redenen omkleed koninklijk besluit worden ont-
slagen. Dit besluit wordt in het Belqiscli Staatsblad bekerid-
gemaakt.

'§ 5. - De gewezen voorzitter en de gewezen leden
van het Directorium, die de in § 3 voorkomende verbods-
bepalingen niet in acht nemen, worden met een boete van
100 tot 100,000 frank gestraft.

§ 6. - Onverminderd de aan de voorzitter, de leden van
het Directorium 'en het personeel ten dienste van het
Directoriurn opgelegde wettelijke verplichtingen en ten-
ware zij getuigenis in rechte moeten afleggen, is het hun
verboden de hun ambtshalve ter kennis gebrachte inlich-
tingen of feiten ruchtbaar te maken.

Elke inbreuk op onderhavige bepaling wordt met een
gevangenisstraf van 8 dagen tot 6 maanden en met een
boete van 100 tot 500 frank gestraft.

Alle bepalingen van Boek I van het Strafwetboek, met
inbegrip van hoofdstuk VII en artikel 85, zijn' op de bi]
toepassing van de § § 5 en 6 bestrafte inbreuken toepas-
selijk.



Art. 4.

Dans le cadre de la politique énergétique définie par le
Gouvernement, le Directoire a pour mission, dans la mesure
compatible avec l'application du Traité instituant la Com-
munauté Européenne du Charbon et de l'Acier:

1° d'enregistrer, d'approuver et au besoin de fixer les
barèmes de prix ct les conditions de vente du charbon et
des produits et résidus de son épuration ou de son condi-
tionnement, ainsi que les alignements autorisés en appli-
cation du chapitre V du Traité instituant la Communauté
Européenne du Charbon et de l'Acier: il assure l'enre-
gistrement des contrats de vente à long terme;

2" d'établir des programmes de production, en quantité
et en qualité, pour l'ensemble de l'industrle charbonnière:
de prévoir, en cas de nécessité, la répartition de la pro-
duction et de l' écoulement entre les entreprises; de rég le-
mente!' la vente et l'utilisation des produits charbonneux
résultant de l'épuration des charbons et de l'exploitation
des terrils;

3° de contribuer à l'élaboration de la politique d'importa-
tion et d'exportation des combustibles minéraux solides et
de proposer au Gouvernement des mesures à prendre en
cette matière:

1;'0 de coordonner les programmes d'investissements à
réaliser par l'industrie charbonnière: de procéder à ]'examen
et au reqroupement des demandes de financement adres-
sées par les entreprises aux organismes de financement et
de recommander à ceux-ci la répartition des fonds disponi-
bles; de décider la création d'une ou de plusieurs installa-
tions communes ou d'un ou de plusieurs services communs
à plusieurs entreprises charbonnières;

5° de relever et de contrôler les prix de revient des char-
bonnages, d'en analyser les facteurs et d'en' suivre l'évolu-
tion, de dégager les effets exercés par le niveau des prix
de vente sur le volume de la production possible;

6" d'évaluer le volume des moyens financiers à mettre
en œuvre pour la réalisation des programmes de produc-
tion, et de le: porter à la connaissance du Gouvernement;

7° d'ordonner l'arrêt des sièges dont la production com-
promet durablement réquilibre du marché ou dont le coût
reste supérieur à celui' compatible avec un niveau satisfai ..
sant des prix; C

8" de proposer à l'Etat la prise de participations aux
entreprises existantes ott à créer dans les régions minières
ayant pour objet d'exploiter, de valoriser ou de contribuer
à la valorisation de la houille et de ses dérivés.

9° d'ordonner les amodiations, cessions et fusions de
concessions de mines de houille, jugées nécessaires à l'amé-
lioration des rendements et des coûts, et d'en établir les
modalités;

10" de promouvoir la création d'un ou de plusieurs comp-
toits de vente communs à plusieurs entreprises charbon-
nères ou, au besoin, d'organiser lui-même lesdits comptoirs;

Il o de fouruir à la Commission nationale mixte des Mines
toutes les informations relatives à l'amélioration du statut
et des conditions de travail des mineurs ainsi qu'au relève-
ment de leur niveau de vie; "

12° de déterminer, en accord avec les Départements
compétents, la politique sociale à. poursuivre par les entre-
prises en matière de recru ternent, formation, logement, santé,
transport du personnel et, d'une manière générale, tous les
problèmes sociaux autres que ceux qui sont dans la compé-
tence des commissions paritaires;
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Art. 4.

In het raarn van het door de Regering uitqestippelde
energiebeleid, heeft het Dircctoriurn, in de mate dat zulks
met de toepassing van het Verdrag toloprichting van de
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal strookt, tot
opdracht:

1° prijsschalen en verkoopsvoorwaarden te reqistreren,
goed te keuren en zo nodig vast te stellen voor de kolen
en de producten en afval van de reiniging of van de
conditionering daarvan, alsmede de bij toepassing van
hoofdstuk V van het Verdrag tot oprtchtinq van de Euro-
pese Gemeenschap voor Kolen en Staal toegelaten aan-
passingen; het voorz iet in de registratie der contracten op
lange terrnijn:

2° productieproqramma's, zowel wat de kwantiteit als
kwaliteït betreft, voor de gehele kolenin dustr ie op te maken:
zo nodiq, de verdeling van de productie en de afzet onder
de bedrijven te voorzien: verkoop en gebruik van de kool-
achtiqe prcducten, die van de zuivering der kolen en van
de ontginning van de steenstorten voortkornen, te reqlemen-
teren:

3° bij te dragen tot het uitstippelen van de in- en nitvoer-
politiek inzake vaste minerale brandstof fen en aan de Rege~
ring op dit gebied te nemen maatreqelen voor te stellen:

4° de door de kolennijverheid te verwezenlijken investe-
ringsprogramma's te coördineren: de door de bedrijven aan
de financieringsinstellingen gerichte financieringsaanvragen
te onderzoeken en te hergroeperen en deze instellingen
de verdeling der beschikbare gelden aan te bevelen; tot de
oprichting van een of meer gemeenscha ppelijke instellingen
of diensten voor verscheidene kolenbedrtjven te besluiten:

5° de kostprijz en der kolenmijnen op te nemen en te
controleren, de factoren ervan te onderzoeken en de ont-
wikkeling ervan te volgen, de invloed van het verkoop-
prijsniveau op de omvang dei mogelijke productie vast te
stellen;

6" de omvang der ter verwezenlijking der productiepro-
gramma' s aan te wenden financiêle middelen te ramen en
ter kennis van de Regering te brengen;

7° het sluiten van de zetels te bevelen, waarvan de pro-
ductie het marktevenwicht blijvend verstoort of waarvan
de kosten hoger blijven liggen dan dieqene, welke met een
bevredigend prljzenpeil verenigbaar zijn:

8° aan de Staat voor te stellen participaties te nemen in
de bestaande of in de mijngebieden te stichten onderne-
mingen, welke het ontqinnen. de valorisatie of het bijdra-
gen tot de valorisatie van de steenkool en haar bijproduc-
ten, ten doel hebben:

9° de tot verbetering van de rendementen en tot vermin-
dering van de kosten nodig geachte verpachtïnqen, over-
drachten en samensmeltingen van steenkolenmijnconcessles
te gelasten en de rnodaliteiten daarvan te bepalen;

10° de oprichtinq van een of meer gemeenschappelijke
verkcopbureau's voor verscheidenen kolenbedrijven te be-
vorderen of zo nodiq zelf genoemde bureaus te orqani-
seren;

Il o de Nationale Gemengde Mijncommissle alle inlich-
tin qen te verstrekken betreffende de verbetering van het
statuut en de arbeidsvoorwaarden der mijnwerkers, als-
mede de verhoging van hun levènsstandaard:

12° in overleq met de bevoegde Departementen de door
de bedrijven te volgen sociale politiek te bepalen op het
gebied van werving, scholing, huisvesting, gezondheid,
vervoer van het personeel en, in het alq emeen, alle sociale
problemen buiten die welke onder de bevoegdheid van dé
paritaire comités vallen;
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]3" de Iounur au Conseil consultatif de l'Industrie char-
bonnière el aux Conseils consultatifs provinciaux prévus
au Titre Il de la présente loi, les informations nécessaires
à l'exercice de leur mission;

14" d'établir des règles uniformes de comptabilité et
notamment celles de rétablissement du p lan comptable, des
taux d'amortissement, elu bilan et du compte de pertes et
profits et de veiller fi l' aplication de ces règles par toutes
les entreprises soumises à son fi utor ite:

IS" de promouvoir la recherche de méthodes propres à
auqmcnter la valeur commerciale de la houille ou à ex tru ire
les sous-produits et dérivés et de confier certaines tâches
aux centres de recherches;

16" de contrôler l'activité des charbonnages et d'informer
le Gouvernement de toutes situations qui, par leur main-
tien ou leur développement, nuiraient à l'intérêt général.

Art, 5,

§ 1'". ~ Pour l'exécution de la mission que l'article 4
confie au Directoire, celui-ci peut, à l'égard de toutes les
entreprises charbonnières ou à l'égard de certaines d'entre
elles, prendre des décisions. formuler des recommandations
ou émettre des avis.

Les décisions, recommandations et avis sont motivés.

§ 2, ~ Les décisions du Directoire sont obltqatoires, en
tous leurs éléments. Les recommandations comportent obli-
gation dans les buts qu'elles assignent, mais laissent aux
entreprises qui en sont l'objet le choix des moyens propres
à atteindre ce but,

Les avis ne lient pas,

§ 3, - Le Ministre des Affaires économiques et de
l'Energie donne force obligatoire aux décisions ou aux
recommandations que le Directoire prend ou formule en
application de l'article 4 et du § Jel' du présent article, Il
notifie sa décision dans un délai de trente jours francs, En
matière de prix, le délai de trente jours et réduit à six jours
francs. Ce délai Court à dater du jour où le Directoire a
communiqué au Ministre des Affaires économiques et de
l'Energie, la décision ou la recommandation, Si celui-ci n'a
pas notifié sa décision dans le délai lui imparti, jl est censé
avoir refusé la force obligatoire à la décision ou à la recom-
mandation,

Lorsque les crédits sont insuffisants ou inexistants pour
l'application des décisions ou recommandations ou lorsque
celles-ci sont de nature à entraîner des dépenses nouvelles
poûr le budget de l'Etat, le Ministre des Affaires écono-
miques et de l'Energie, avant de les rendre exécutoires, les
communique, pour avis, au plus tard deux jours après leur
réception, au Ministre des Finances. Celui-ci transmet son
avis motivé au Ministre des Affaires économiques et de
l'Energie dans un délai de quinze jours francs, En matière
de prix, ce délai est réduit à deux jours francs. Si le
Ministre des Finances n'a pas notifié son avis dans le délai
lui imparti, il est censé: avoir donné un avis favorable.

§ 4. ~ Préalablement à toute décision ou recommanda-
tion à caractère individuel, les représentants des entrepri-
ses intéressées sont entendus par le Directoire; ils peuvent
se faire assister par des experts,

Préalablement à toute décision ou recommandation à ca-
ractère réglementaire, le Directoire recueille l'avis du Con-
seil national consultatif de l'Industrie charbonnière.

[ 4 J

13° de bij Titel II van on derhaviqe wet bepaaldc Advi-
sereride l<'aad voor de Kolcnnijverhcid en Provinciale Advi-
sercndc Raden de tot de u itoefcnln q van hun taak vereiste
inlichtingen te vcrstr ekken:

11" eenvonnigc rcqels VOOl' de hoekhoudinq op te stcl-
leu en met narnc de regels tel' vaststelling van hct bock-
houdkundig plan, van de afschrüvrnqspercenraqcs, van de
balans. van de winst- en verliesrckcninq. en toez icht te
Iiouden op de toepassinq van deze regels door alle aan zijn
gezag ouderworpen ondernemingen;

15" h et oriderzoek van methodes te bevorderen, die ge-
schlkt zijn om de handelswaardc van de steenkolen op te
voeren of er de bijproducten en derivaten uit te halen en
bepaalde taken <1<1nde opzoekingscentra toe te vertrouweu:

16° de bedrijvigheid der kolenrnijnen te controleren en
de Regering op de hoogte te brengen van alle toestanden
welke. iridien ze mochten voorrdurcn of zich ontwikkelen,
het a lqern een belang zoudcn schadcn.

Art. 5,

§ 1, ~ Het Dïrectorium kan voor de uitvoering van zijn
in artikel "'I toegewezen opdracht ten opzichte van alle
kolenbedrijven of ten opzichte van sommige hiervan, beslis-
sinqen nernen, aanbevelingen verstrekkcn of advlezen uit-
brengen.

De beslissingen, aanbevelingen en a dviez en moeten met
redenen worden omkleed.

§ 2. - De beslissingen van het Directorium zijn bin-
dend in alle onderdelen ervan. De aanbevelingen zijn bin-
dend. wat de daarin gestelde doeleinden betreft, doch laten
de ondernemingen, tot wie ze gericht zijn, de keuze der
middelen ter bereiking daarvan,

De adviezen zijn niet bindend.

§ 3. - De Minister van Economische Zaken en Ener-
gie verlecnt bindende kracht aan de beslissinqen of aan-
bevelingen, welke het Directorium bij toepassing van arti-
kel 4 § 1 van onderhavig artikel neemt of verstrekt. Hij
zeq t zijn beslissing binnen een terrnijn yan dertig vrije
dagen aan. In prijsaangelegenheden wordt de terrnijn van
dertig dagen tot zcs vrije daqen verminderd. Deze terrn ijn
gaat in de dag, waarop het Directorium de Minisrer van
Econornische Zaken en Energie de beslissinq of de 'aan-
beveling heeft rnedeqedeeld. Indien deze zijn beslissing
binnen de hem toegewezen termijn niet heeft aangezegd,
wordt hij geacht de bindende kracht aan de beslissing of
aanbeveling te hebben geweigerd.

Wanneer de kredieten voor de toepassinq der beslissin-
gen of aanbevelingen ontoereikend zijn of niet bestaan,
of wanneer uit deze beslissingen of aanbevelinqen nieuwe
uitgaven voor de Staatsbegroting zouden kunnen voort-
vloeien, brengt de Minister van Economische Zaken en
Energie, alvorens deze beslissingen of aanbevelinqen uit-
voerbaar te maken, hen teri laatste twee dagen na ontvangst
voor advies tel' kennis van de Minister van Financiên. Deze
brengt binnen vijftien vrije dagen zijn gemotiveerd advies
uit aan de Minister van Economische Zaken en Energie, In
prijsaangelegenheden wordt deze termijn op twee vrije
dagen teruggebracht. Indien de Minister van Financiën
zijn advies binrien de hem aangewezen terrnijn niet heeft
aangezegd, wordt aangenomen dat hij een gunstig advies
heeft uitgebracht,

§ 4. - Voor elke beslissing of aanbeveling van indi-
viduele aard worden de vertegenwoordigers der betrokken
ondernemingen door het Direcrorium gehoord; zi] kunnen
zich door deskundigen laten bijstaan.

Voor elke beslissing of aanbeveling van reglementaire
aard wint het Directorium het advies van de 'Nationale
Adviserende Raad voor de Kolennijverheld in.



~ 5. ~ Les decisions el les recommandations lorsqu'elles
ont un caractère individuel el lorsqu'elles ont acquis force
ob liqntoire par application du § 3 sont notifiées à l'entre"
prise: intèressée. Ces decisions et recommandations fixent
le terme à l'expiration duquel l'entreprise est tenue d'exé~
curer les décisions et recommandations.

Les décisions et les recommandations, lorsqu'elles ont
un caractère réH lernentairc' et lorsqu'elles ont acquis force
obligatoire par application du § 3, sont publiées au Moniteur
Belge. Elles entrent en viq ueu r le dixième jour cie leur
publication, à moins qu'un autre délai n'ait été fixé.

§ 6. - Pour s'ussurer que l'entreprise exécute, à l'expi-
ration du terme, la décision ott la recommandation qui lui
a été imposée par application des articles 4 el 5, le Direc-
toire, les agents de l'Inspection Générale Economique ou les
agents désignés à cet effet par Je. Roi, peuvent inviter cette
entreprise à leur fournir toute explication, verbale ou écrite,
ou à leur communiquer, sans déplacement, tout écrit ou
document qu'ils jugent utiles à l'exercice de leurs pouvoirs
d'investigation.

Le Directoire ou lesdits agents peuvent également exercer
les mêmes pouvoirs d'investigation, pour s'assurer que l'en-
treprise prend. pendant le terme, les mesures préparatoires
nécessaires afin qu'elle puisse exécuter la décision ou la
recommandation à ]'expiration du terme.

§ 7. ~~ Lorsque le Ministre des Affaires économiques et
de l'Energie, agissant en application du § 3, a refusé de
donner force exécutoire à deux actes consécutifs pris par le
Directoire en application de l'article 4 et portant sur le
même objet, il se substitue au Directoire.

§ 8. - Le Ministre des Affaires économiques et de
l'Energie peut saisir le Directoire de toute matière relevant
de sa compétence et lui demander de se prononcer dans un
délai que le Mïnisœe détermine, Si, à l'expiration du dit
délai, le Directoire ne s'est pas prononcé, le Ministre des
Affaires économiques et de l'Energie peut se substituer au
Directoire.

§ 9. - Lorsque le Ministre des Attaires économiques et
de l'Energie se substitue au Directoire en application du
§ 7 ou du § 8, il recueille l'avis du Conseil national con-
sultatif sur les mesures à prendre.

§ 10. - Si le Directoire le juge nécessaire à l'exécution
des décisions ou recommandations qu'il impose, conformé-
ment au présent article, aux entreprises dont l'activité prin-
cipale est ]'exploitation charbonnière, ces décisions ou
recommandations peuvent comporter la proposition au Mi-
nistre des Affaires Economiques et de l'Energie, de dési-
gner, pour une durée et pour une mission déterminée, un
commissaire du Gouvernement siégeant de droit, avec voix
consultative, au conseil cl'administration des entreprises
considérées.

Art,6,

§ lOL·, _ Le Directoire est soumis au pouvoir de con-
trôle du Ministre des Affaires économiques et de l'Energie
et du Ministre des Finances,

Ce contrôle est exercé à l'intervention de deux cornrnis-
saires du Gouvernement, dont l'un est nommé par le Minis-
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§ 5, ~ Wanncer de beshssinqen en aanbevelinqen van
individucle aard zijn en bij toepassinq van § 3 bmdendc
kracht verworven hebben, worden ze de betrokken onder-
neming aanqezeqd. Bewuste beslissingen en aanhevelinqen
bepa len de tijdspannc, bij het verstrijken waarvan de onder-
neming de beslissinqen en aanbevelingen moet uitvoercn.

De beslissingen en aanbevelinqen, welke van reg lemen-
taire aard zijn en bij toepassinq van § 3 hindende krachr
verworven hcbbcn, worden in het Belgisch Steatsblnd blo>
kendgemaakt. Ze treden in werking de tiende dag na de
bekendmaking ervan, tenzij een andere tijdspanne vastqe-
stcld werd.

§ 6. - Om zich ervan te vergewissen dat de oriderne-
ming de beslissing of de aanbeveling, welkc haar bij
toepassing der artikelen 4 en 5 werd opgelegd, na afloop
der tijdspanne uitvoert, kunnen het Directorium. de ambre-
naren der Economische Algemene Inspectie of de door de
Koning daartoe aangewezen arnbtenaren de betrokken on"
derneming verzoeken hun alle mondelinge of schriftelijke
ver klaringen te verstrekken of h un, zonder verplaatsing, alle
geschriften of stukken, welke zi] voor de uitoefening van
hun ond erzoeksmachten nuttig achten, over te maken.

Het Directortum of bedoelde ambtenaren kunnen even-
eens dezelfde onderzoeksrnachten uitoefenen 'om zich ervan
te vergewissen dat de onderneming gedurende de tijdspanne
de nodiqe voorbereidingsmaatregelen treft om de beslissing
of aanbeveling hi] het verstrijken van de tijdspanne te kun-
nen uitvoeren,

§ 7. ~~ Wanneer de bij toepassinq van § 3, optredende
Minister van Economische Zaken en Energie geweigerd
heeft twee achtereenvolqende door het Directorium bi] toe-
passing van artikel 4 verrichte en op een zelfde aanqele-
genheid betrekking hebbende handelingen executoriale
kracht te verlenen, stelt hij zich in de plaats van het
Directorrum.

§ 8. ~ De Minister van Economische Zaken en Ener-
gie kan hi] het Directorium elke onder diens bevoegdheid
vallende zaak aanhangig maken en het Directorium ver-
zoeken binnen een door de Minister te bep'alen termijn uit-
spraak te doen. Indien het Directorium bl] het verstrijken
van bedoelde termijn geen uitspraak heeft gedaan, kan de
Minister van Economische Zaken en Energie zich in de
plaats van het Directorium stellen.

§ 9. - Wanneer de Minister van Econornische Zaken
en Energie zich in de plaats van het Directorium stelt bi]
toepassing van § 7 of van § 8. wint hij het advies van de
Nationale adviserende Raad over de te treffen maarrco elen
in,

§ 10. - Indien het Directorium het nodig acht voor de
uitvoering van de beslissinqen of aanbevelingen die het
overeenkomstiq dit artikel opleqt aan ondernemingen waar-
van de voornaamste bedrijvigheid bestaat in de steen-
kolenwinning, kunnen deze beslissingen of aanbevelingen
een voorstel aan de Minister van Economische Zaken en
Energie bevatten orn, voor een bepaalde termijn en een be-
paalde opdracht een Regeringscommissaris te benoemen, die
ambtshalve met adviserende stem zitting heeft in de raad
van beheer van bedoelde onderneminqen.

Art. 6.

§ 1. - Het Directorium is aan het recht van toezicht
van de Minister van Economische Zaken en Energie en
van de Minister van Flnanclën onderworpen.

Bewust toezicht wordt door bemiddelinq van twee
Regeringscommissarissen uttqeoefend, van wie de ene door
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t re des Affaires Economiques et de l'Energie et l'autre par
le Ministre des Finances.

§ 2. - Les commissaires du Gouvernement assistent
avec voix consultative aux réunions du Directoire et de ses
services subordonnés. Ils ont les pouvoirs les plus étendus
pour l'accomplissement de leur mission. Chaque commis-
saire du Gouvernement transmet annuellement au Ministre
dont il relève un rapport sur ses activités.

§ 3. - Lorsque le commissaire du Gouvernement dé-
signé par le Ministre des Affaires économiques et de l'Ener-
gie: estime que l'un des actes indiquês ci-après est contraire
à la loi ou à l'intérêt général, il en saisit le Ministre des
Af£nires économiques et de l'Energie. Le commissaire du
Gouvernement dispose d'un délai de trois jours francs pour
prendre son recours contre tout avis que le Directoire émet
par application de l'article 1, ott contre tout acte que le
Directoire prend par application de la présente loi, à rex-
ception des articles 4, 9 et 10. Ce délai prend cours le jour
de la réunion à laquelle l'avis ou l'acte a été formulé ou pris,
pour autant que le commissaire du Gouvernement y ait été
régulièrement convoqué. En outre, le commissaire du Gou-
vernemènt peut, à sa diligence, prendre connaissance de
tout avis ou de tout acte que le Directoire a pris ou formulé
en son absence, sans que le délai soit augmenté. Le recours
est suspensif.

Le Ministre des Affaires économiques et de l'Energie
notifie sa décision dans un délai de trente jours francs corn-
mençant le même jour que le premier délai. En matière de
prix, le délai de trente jours francs est réduit à neuf jours
francs.

Si le Ministre des Amlires économiques et de l'Energie
n'a pas notifié sa décision dans le délai lui imparti, le
recours est réputé rejeté et l'avis ou racte devient définitif.

§ 4, - Le commissaire du Gouvernement désigné par
le Ministre des Finances peut prendre, dans les conditions
prévues au § 3, son recours contre tout acte que le Directoire
prend en vertu de dispositions autres que celles de l'article 4
et qui a tine incidence sur le budget ou les finances du Di-
rectoire. Il exerce son recours auprès du Ministre des Affai-
res économiques et de l'Energie. qui statue après avoir con-
sulté le Ministre des Finances. Si le Ministre des Affaires
économiques et de l'Energie n'a pas notifié sa décision dans
le délai lui imparti, le recours est réputé rejeté et l'acte de-
vient définitif.

En outre, le commissaire désigné par le Ministre des
Finances peut prendre, dans le conditions prévues au § 3,
son recours contre tout acte que le Directoire prend en
vertu d'autres dispositions que celles de l'article 4 et pour
l'application duquel les crédits sont insuffisants ou inexis-
tants ou lor-squ'il est de nature à entraîner des dépenses
nouvelles pour le budget de l'Etat. Le commissaire du Mi-
nistredes Finances exerce son recours auprès du Ministre
des Finances. Si le Ministre des Finances n'a pas notifié sa
décision dans le délai lui imparti, le recours est réputé rejeté
et l'acte devient définitif.

Art. 7:
§ 1el', _ Lorsque le Directoire estime qu'une entreprise

néglige de prendre les mesures préparatoires nécessaires
afin qu'elle puisse: exécuter la décision ou la recommanda-
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de Minister van Economische Zaken en Energie en de
andere door de Minister van Financiën benoemd wordt.

§ 2. - De Regeringscommissarissen nemen aan de ver-
gaderingen van het Directorium en van de onderqeschikte
diensten van het Directorium met raadgevende stem deel,
Zij beschikken voor de uitvoering van hun taak over de
rneest uitgebreide macht, Elke Regeringscommissaris maakt
de Minister van wie hij afhangt. jaarlijks zijn verslag
omtrent zijn bedrijvigheid over.

§ 3. - Wanneer de door de Minister van Economische
Zaken en Energie aangewezen Regeringscommissaris ocr-
deelt, dat een derhiernavennelde handelingen strijdig is
met de wet of met het alqemecn belanq, maakt hij deze bij
de Münster van Economische Zaken en Energie aanhangig.
De Regeringscommissaris beschikt over een termijn van
drie vrije daqen om beroep aan te tekenen tegen elk advies
dat het Directorium bi] toepassing van artikel 4 uitbrengt
of tegen elke handeling welke het Directorium verricht bi]
toepassing van onderhavige wet, behoudens de artlkelen 4,
9 en 10. Deze termijn gaat in de dag der vergadering,
waarop het advies uitgebracht of de handeling verricht
werd. Vaal' zover de Regeringscommissaris tot bijwoning
van deze vergadering regelmatig werd uitgenodigd. Boven-
dien kan de Regeringscommissaris op zijn verzoek kennis
nemen van alle in zijn afwezigheid door het Directorium
uitgebrac.hte adviezen of verrichte handelingen zonder dat
de termijn verlengd mag worden. Het beroep heeft schor-
sende werking.

De Mlnlster van Economische Zaken en Energie zegt
zijn beslissing aan binnen een termijn van dertig vrije da-
gen, ingaand dezelfde daq als de eerste terrnijn, In prijs-
aangelegenheden wordt de terrnijn van dertiq vrije dagen
tot negen vrije dagen verminderd.

Indien de Minister van Economische Zaken en Energie
zijn beslissing binnen de hem toegewezen terrnijn niet heeft
aangezegd, wordt het beroep als verworpen beschouwd en
wordt het advies of de handeling definitief.

§ 4. - De door de Minister van Financiën aangewezen
Regeringscommissaris kan onder de bij § 3 bepaalde voor-
waarden in beroep gaan tegen elke handeling welke het
Directorium verricht krachtens andere bepalingen dan deze
van artikel 4 en welke een weerslag op de begroting of op
de Financiën van het Directorium hceft. Beroep staat voor
hem open bij de Minister van Economische Zaken en Ener-
gie, die uitspraak doet na overleg met de Minister van Fi-
nanciên. Indien de Minister van Econornische Zaken en
Energie zijn beslissinq binnen de hem toegewezen terrnijn
nier heeft aanqezeqd, wordt het beroep als verworpen be-
schouwd en wordt de handeling definitief.

Bovendien mag de door de Minister van Financiën aan-
gewezen comrnissaris onder de bij § 3 bepaalde voorwaar-
den il} beroep gaan tegen elke handeling die het Directe-
rium verricht krachtens andere bepalingen dan deze van
artikel 4, en voor de toepassing waarvan de kredieten on-
toereikend zijn of niet bestaan of wanneeruit deze han de-
ling nieuwe uitgaven voor de Staatsbegroting zouden kun-
nen voortvloeien. Voor de. commissaris van de Minister van
Financiën. staat het beroep open bij de Minister van Fi-
rranclën. Indien de Minister van Pmanciën zijn beslissing
niet binnen de hem toegewezen termijn heeft aangezegd,
wordt het beroep als verworpen beschouwd en wordt de
handeling definitief.

Art. 7.

§ 1. __ Wanneer het Directorium oordeelt dat een onder-
neming verwaarloost de nodige voorbereidingsmaatregelen
te treffen, welke haar in staat stellen de beslissing of de



tian à l'expiration du terme, il adresse à l'entreprise un
avertissement rappelant les dispositions du présent article.

§ 2. - Si, à l'expiration du terme prévu cl l'article 5,
§ 5, une entreprise n'a pas exécuté la décision ou la
recommandation qui lui est applicable, elle encourt une
amende de 10.000 à 100.000 francs.

Si. à l'expiration d'un nouveau terme fixé pal' le Direc.:
taire, l'entreprise persiste à ne pas exécuter la décision ou
la recommandation elle encourt une amende de 100,000 tI
500 .000 francs.

Si, à l'expiration d'un nouveau et dernier terme fixé par
le Directoire, l'entreprise persiste il ne pas exécuter la déci-
sion ou la recommandation. les concessions de mine de
houille accordées à cette entreprise sont déchues.

Les décisions du Directoire prises en vertu de ce para-
graphe peuvent être 'l'objet d'un recours devant le Cour
d'Appel dans le ressort de laquelle est située l'entreprise,
Les articles 7 à 16 de la loi du 6 septembre 1895 relatifs
aux recours contre les cotisations fiscales en matière d'lm-
pöts directs sont applicables en ce qui concerne ces déci-
sions, SOllS réserve de la substitution dans I'application de
ces articles du Directoire au directeur des contributions
directes,

Ni l'appel ni le pourvoi en cassation Ile sont suspensifs
de la force: exécutoire de la décision attaquée.

Le Ministre des Affaires économiques et de l'Energie
statue: sur les demandes en remise d'amende,

Le recouvrement des amendes peut avoir lieu. par voie de
contrainte, à la diligence de l'Administration de l'Enreqis-
trement et des Domaines,

§ 3. -- Lorsque le Directoire prononce, en application du
§ 2, la déchéance d'une ou de plusieurs concessions de mine
de houille, ces concessions lui sont accordées. Dans cc cas,
le Directoire peut engager les services des ingenieurs, ern-
ployés et ouvriers du concessionnaire déchu, qui restent
soumis aux lois sur le contrat d'emploi ou le contrat de tra-
vail. Le: Directoire peut aussi engager les services d'autres
ingénieurs, employés ou ouvriers, si les besoins de l'exploi-
tation l'exigent. '

Le mode de: financement de: l'exploitation est établi par
le, Roi, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres. Le:
Ministre des Affaires économiques et de l'Energie fixe le
montant et le mode de règlement des indemnités, sans pré-
judice d'un recours devant le tribunal de première instance
du lieu de l'exploitation.

Art. 8.

Toutes décisions prises par Je Directoire en matière
d'amodiations, de cessions ou de fusions de concessions,
sont rendues exécutoires par un arrêté ministériel pris en
vertu de la présente loi, après avis du Conseil d'Etat. Cet
arrêté vaut l'autorisation du Gouvernement prévue à l'al"
tide 8 des lois sur les mines. minières et carrières. coor-
données par l'arrêté royal du 15 septembre 1919.

Si les' concessionnaires ne peuvent s'entendre sur les con-
ditions financières de ces opérations, le litige sera tranché
par le tribunal de première instance dans le: ressort duquel
est situé le siège administratif du concessionnaire dont la
concession est la plus étendue. En cas d'urgence, le Minis-
tre ayant les mines dans ses attributions peut autoriser l'un
des concessionnaires à étendre ses exploitations dans la ou
les concessions voisines, avant décision du tribunal.
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aanbeveling hij het verstrij ken van de tijdspanne uit te voe-
ren. richt het tot de: onderneming een verwittiging, waarbi]
naar de bepalingen van onderhaviq artikel wordt verwezcn.

§ 2. - Indien een onderneming bi] het verstrljken van
de: in artikel 5, § 5, bepaalde tijdspanne de op haar tee-
passelijke beslissing of aanbevelinq niet heeft uitqevoerd,
loopt zij een boete van 10,000 tot 100,000 frank op.

Indien de onderneming bi] het verstrijken van een door
het Directorium bepaalde nieuwe tijdspanne volhardt de
beslissing of aanbeveling niet uit te voeren, loopt zij een
boete van 100.000 tot 500.000 frank op.

Indien de onderneminq bij het verstrijken van een door
het Directortum bepaalde nieuwe en Iaatste tijdspanne vol-
hardt de beslissing of aanbeveling niet uit te voeren, ver-
vallcn de aan deze onderneming verleende steenkolenmijn-
concessies.

De beslissinqen van het Directorium, genomen krachtens
deze paraqraa l, zijn vatbaar voor beroep bij het Hof van
Beroep binnen het gebied waarvan de: onderneming gelegen
is. De artikelen 7 tot 16 van de wet van 6 september 1895
betreffende het beroep tegen de belastingaanslagen inzake
directe belastinqen. zijn op die heslissinqen toepasselijk,
met dien verstande dat, bij de toepassing van die artlkelen,
het Drrectorrum in de plaats komt van de directeur van
de directe belastinqen,

Het hoger beroep en de voorziening in verbreking schor-
sen de executoriale kracht van de bestreden beslissing
niet op,

De Minister van Economische Zaken en Energie beslist
over de aanvragen tot boetekwijtschelding.

Het invorderen der boeten kan op verzoek van het
Bestuur der Registratie en Domeinen door dwariqmaat-
regelen geschieden.

,§ 3, - Wanneer het Directorium één of meer steenkolen-
mljnconcessies vcrvallen verklaart bi] toepassing van § 2.
worden bewuste concessîes hem verleend. In dit geval kan
het Directorium de ingenieurs, bedienden en werklieden van
de vervallen verklaarde concessiehouder in dienst nernen,
die onderworpen blijven aan de wetten nopens het bedien-
dencontract. Het Directorium kan ook andere ingenieurs,
bediendenof werklieden in dienst nemen indien de be-
hoeften der exploitatie zulks vergen.

De financieringswijze van de exploitatie wordt bij een in
rnlnisterraad overlegd besluit door de Koning bepaald. De
Minister van Economische Zaken en Energie stelt het
bedrag en de wijze van uitkering van de vérqoedinqen .
vast, onvermmderd de mogelijkheid van beroep bij de recht-
bank van eerste aanleg van de plaats van de: exploitatie.

Art. 8.

Alle door het Directórium inzake verpachtingen, over-
dracten en samensmeltinq van concessies genomen beslis-
sing worden bindend verklaard bij een ministerieel besluit
dat krachtens deze wet na advies van de Raad van State
wordt genomen. Dit besluit geldt als .de Regeringsmachti.
ging bedoeld in artikel 8 der bij koninklijk besluit van
15 septernber 1919 gecoördineerde wetten op de rnijnen,
groeven, en graverijen.

Indien de concessiehouders geen overeensternminq kun-
nen bereiken over de Iinanciële voorwaarden van deze ver-
richtinqen, wordt het geschil beslecht door de rechtbank
van eerste aanleg in het rechtsgebied waarvan de bestuur-
zetel van de houder van de meest uitgestrekte concessie
gelegen is. In dringende gevàl1en kan de inzake mijnen be,
voegde Minister één der concesslehouders machtigen zijn
ontginningen tot in de nabijgelegen concessie of concessies
uit te breiden, vóór dat de rechtbank uitspraak heeft ge~
daan.
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Art. 9.

Dans le cadre de sa nussron, le Directoire peut établir
et gérer les mécanismes financiers prévus au littera il) du
premier alinéa de l'article 53 du 'Traitè instituant la Com-
munauté Européenne du Charbon et de l'Acier. Il gère les
mécanismes qui seraient institués par l'Etat en application
du dernier alinéa de cet article.

Art. 10.

Le Directoire est assisté dans l'exécution de sa mission
pal' une administration placée salis son autorité. Le Roi fixe
le cadre et le statut du personnel, sur proposition du Minis-
tre des Affaires économiques et de l'Energie, après avis du
Directoire,

Le directeur général et les directeurs sont nommés par
le Ministre des Affaires économiques et de l'Energie, apr ès
avis du Directoire.

Art. [1.

~ 10,.. ,.- Le Directoire peut posséder en propriété les im-
meubles nécesaires à son fonctionnement.

§ 2, ~ Le budget du Directoire est fixé, de commun ac-
cord. par le Ministre des Affaires économiques et de l'EneI:'-
gie et par le Ministre des Finances. après avis du Dircc-
taire.

Le budget du Directoire est alimenté par un prélèvement
sur la valeur des charbons produits ou importés en Belgi-
que. Le montant de ce prélèvement est fixé annuellement
par le Roi, en tenant compte de la nature des produits: il
ne peut être supérieur à 5 francs par tonne. .

Au cas où une entreprise refuse de payer le prélève-
ment établi conformément à la présente disposition, le re-
couvrement du prélèvement peut avoir lieu pour le compte
du Directoire, par voie de contrainte. à la diligence de
I' Administration de l'Enregistrement et des Domaines.

§ 3. ~ Les frais de fonctionnement des Conseils con-
sultatifs de l'industrie charbonnière sont à charge du bud-
get du Directoire.

§ 4. ~ Les comptes de chaque exercice sont soumis à
l'approbation du Ministre des Affaires économiques et de
l'Energie et du Ministre des Finances.

Le Ministre des Fînances les soumet, au plus tard le
30 avril de l'année qui suit celle de la gestion, à la Cour
des Comptes, qui en organise le contrôle sur place.

§ 5. ~ Le Directoire est assimilé à l'Etat pour l'appli-
cation des lois relatives aux taxes et impôts directs au profit
de l'Etat, des provinces et des communes.

TITRE II.

Du Conseil National Consultatif de l'Industrie
charbonnière et des Conseils Consultatifs Provinciaux.

Art. 12.

Il est cree, auprès du Directoire, un Conseil National
Consultatif de l'Industrie charbonnière, composé de la
façon suivante:
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Art. 9.

ßinuen hct bcstck vuu :ijn Dpd['i1(ht. kan het Directoriul1l
de in HUera a) van alinea 1 van art ikcl 53 van het Verdrag
tot oprichting van de Europese Gerncenschap voor Kolen
en Stad! bepaalde Iînanciêlc voorz ien inqen instellen en
be hcren. Hct behcert de voorz îcnlnqen, die bij toepassing
van de laa tste alinea van dit art ikel zouden worden inge-
steld.

Art. la.
Het Direclol'Îul11 wo rdt bij het uitvoercn van zijn op-

dracht bijgstaan door ccn onder zijn leidinq geplililtste ad-
ministratie. De Koning stclt hct karler en het statuut van
hct personcel vast, op voor drncht van de Minister van Eco-
nornische Zerken en Ener9ie, na advics van hct Directorium.

De direc teur-ceneraal en de directeurs worden door de
Minister van Economische Z;rken en Energie benoem d, na
advies van het DirectoriulJl.

Art. 11.

§ I. ~ Het Directorium mag de voor zijn werking nood-
zakelljk gebouwen in eigendom hebben,

§ 2. - DI" begroting van het Directorium wordt ecrt-
stemmig door de Mmister van Econoraische Zaken en
Energie en door de Minister van Fin enc iên, na advies van
het Directoriurn. vastgesteld.

De begroting van het Direcrorium wordt gestijfd door
cen heffing op de waarde der in België geproduceerde of
inqevoerdc kolen. Het bedrag van deze heffing word] jaar-
lijks door de Koning vastgesteld met inachtneming van de
aard der productcn: het mag niet hoger gaan dan 5 frank
per ton.

Ingeval een onderneming weiqert, de overeenkornstiq
deze bepaling ingestelde heffing te betalen, kan het invor-
deren ervan, voor rekening van het Directorium en op ver-
zoek van het Bestuur der Reqistratie en Domeinen. door
dwangmaatregelen gebeuren.

§ 3. _ De werkinqskosten der adviserende Haden voor
de kolcnn ijverh eid komen ten laste van de begroting van
het Directorium.

§ 4. - De rekeningen over elk dienstjaar worden onder-
worpen aan de goedkeuring van de Minister van Econo-
mische Zaken en Energie en van de Minister van Flnan-
ciën.

De Minister van Financiën legt ze, uiterliik op 30 april
van het [aar na dat van het beheer , voor aan het Reken-
hof, dat voorziet in de controle ter plaatse ervan.

§ 5. _ Het Directorium wordt met de Staat gelijkgesteld
voor de toepassing der wetten betreffende de taksen en
directe belastingen ten bate van de Staat, de provmciên en
de gemeenten.

TITEL II.

De Nationale Adviserende Raad voor de kolennijverheid
en de Provinciale Adviserende Raden.

Art. 12.

Er wordt bij het DirectoritlID een Nationale Adviser-
rende Raad voor de Kolennijverheid opqericht, die sarnen-
gesteld is als volgt:



1" un prb;ident, désigné SUl' présentation du Mnustre des
Affaires Economiques ct de J'Energie, en raison de sa corn-
pétencc en matière économique;

2" quatre membres, désignés parmi les candidats pré-
sentés sur des listes doubles pal' les organisations les plus
représentatives des entr epr iscs charbonnières;

3" quatre membres, désignés parmi les candidats prèsen-
tés SUl' des listes doubles pal: les ürg<lrdsations les plus
représentatives des truva illeurs occupés dans les entrepri-
ses charbonnières:

4" quatre membres, désignés parmi les candidats présen-
tés sur des listes doubles par les organisations les plus
représentatives des utilisateurs et négociants de charbon;

5" quatre membres, désignés parmi les candidats prêsen-
tés sur des Iistes doubles pm les organisations syndicales
interprofessionnelles les plus représentatives;

Go quatre fonctionnaires, dont un désigné par le Ministre
des Affaires économiques et de l'Energie, un par le Ministre
des Finances, un par le Ministre de l'Emploi et du Travail
et un par le Ministre des Communications,

Le président et les membres du Conseil consultatif cie
l'Industrie charbonnière sont nommés par le Roi.

Art. 13,

§ le". _ Le Conseil national consultatif de l'Industrie
charbonnière se réunit sur convocation de son président.
Il doit être réuni lorsque quatre membres en font la
demande, Le Conseil délibère valablement lorsque la majo-
rité des membres sont présents. Les délibérations sont
acquises à la majorité simple des voix, En cas de parité
des voix, la voix du président de séance est prépondérante.
Les avis de la 'minorité sont consignés.

§ 2, - La durée du mandat et la limite d'âge du prési-
dent et des membres du Conseil National Consultatif de
l'Industrie charbonnière ainsi que le règlem.ent d'ordre inté-
rieur du Conseil sont fixés par le Hoi.

§ 3. _ Le secrétariat du Conseil National Consultatif est
assuré par le Directeur général des Mines.

Art. 14,

§ 1Cl'. _ Le Conseil national consultatif de l'Industrie
charbonnière, soit d'initiative, soit à la demande du Gou~
vernernent ou du Directoire de l'Industrie charbonnière,
émet à l'intention 'du Directoil'e des avis motivés sur: toute
question intéressant la politique charbonnière, et notarn-
ment SUI':

1o les prévisions de production et de consommation;
2n le niveau des prix;
3° les objectifs généraux dinvestissements:
1° les implications sociales des mesures préconisées en

application des points ci-dessus:
5° les possibilités de valorisation du charbon,

§ 2. - Le Conseil peut consulter des experts compétents
dans les questions sur lesquelles il émet un avis.

Art. 15.

§ 1Cl', _ Il est créé, auprès du Directoire, trois Conseils
consultatifs provinciaux, à savoir; un pour les bassins du
Hainaut, UIl pour: le bassin de Liège et un pour le bassin
de la Campine, composé chacun de la façon suivante:
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1" een voorzütcr. aan te wijzen, op voorstel van de
Minister van Economische Zaken en Energie, wegens zijn
bevoegdheid op economisch gebied;

2° vier leden aan te wijzen uit de kandidaten door de
me est rcpresentatievc organisaties der kolenbedrijven op
twec lijsten voorgedragen;

3" vier leden aan te wijzen uit de kandidaten door de
meest representutieve werkncmcrsorguntsaties der kolen-
bednjven op twee lijsten voorgedragen;

1° vier ledcn aan te wijzen uit de kandidaten door de
meest representatieve organisaties der kolenverbruikers en
-hun delaa rs op twee lijsten voorgedragen;

5° viel' leden aan te wijzen uit de kandidaten door de
meest representatieve interprofessioneIe vakorganisaties op
twee lijsten voorgedragen.

6" vier ambtenaren van wie een aan te wijzen door de
Minister van Economische Zaken en Energie, een door
de Minister van Financiën, een door de Mînister van Te-
werkstellinq en Arbeid en een door de Mmïster van Ver-
keerswezen,

De voorzitter en de Ieden van de Adviserende Raad voor
de Kolennijverheid worden door de Koning benoemd.

Art. 13.

§ 1. - De Nationale Adviserende Raad voor cie Kolen-
rnjverheid wordt door de Voorzitter bijeengeroepen. Hij
moet bijeeenkomen wanneer vier leden hierom verzoeken,
De beraadslagingen van de Raad zijn geldig wanneer de
meerderheid van de leden aanwezig is. De beraadslagingen
worden bij eenvoudiqe meerderheid van sternmen genomen,
Bij staking van stemmen beslïst de stem van de voorzitter
del' vergadering. De adviezen van de minderheid worden
aanqetekend,

§ 2, - De duur van het mandaat en de leeftijdsgrens
van de voorz itter en van de leden van de N ationale Advi~
seren de Raad voor de Kolennijverheid alsmede het reqle-
ment van orde van de Raad worden door de Koning vast-
gesteld.

,
§ 3, - Het secretariaat van de Nationale Adviserende

Raad wordt door de Direcreur-Generaal van het. Mijn-
wez en waargenomen.

Art. 14.

§ 1. - De Nationale Adviserende Raad voor Kolen-
nijverh eid breuqt, hetzij uit eigen beweging, hetzij op ver-
zoek van de Regering of van het Directorlum voor de
Kolennijverheid, gemotiveerde adviezen uit ten behoeve van
het Directorium over alle aangelegenheden welke de kolen-
politiek betreffen, met name over:

l ° de productie- en verbruiksvooruitzrchten:
2° het p rijspeil:
3° de algemene Investerinqsdoelstellinqen:
1° de sociale gevolgen van de maatreqelen met toepas-

sing van voornoernde punten voorgesteld;
5° de valorisatiemoqelijkheden van de steenkolen,

§ 2, - De Raad kan bevoeqde deskundiqen raadplegen
betreffende de vraagstukken waarover hij advies uitbrengt.

Art. 15,

§ 1. - Er worden bij het Directorium drie Provinciale
Adviserende Raden inqesteld, te weten: een voor de bek-
kens van Heneqouwen, een voor het bekken van Luik en
een voor het Kempens bekken, ieder samenqesteld als
volgt:
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cinq membres désignés sur une liste double présentée
par l'organisation représentative de la direction des entre-
prises charbonnières;

- cinq membres désignés SUI' une liste double présentée
pm les organisations les plus représentatives du personnel
ouvrier, employé et cadres des charbonnages;

.- un fonctionnaire de l'Administration des Mines dési-
gné par le Ministre des Affaires économiques et de l'Ener-
gie; ce fonctionnaire assure de plein droit la présidence du
Conseil;

.- trois membres à désigner par la Députation penna-
nente des provinces intéressées.

Le président et les membres des Conseils consultatifs
provinciaux sont nommés par le RoL

§ 2. .-' Le Conseil Consultatif provincial se réunit sur
convocation de son président. Il doit être réuni lorsque cinq
membres en font la demande. Les délibérations sont acqui-
ses à la majorité simple des voix. En cas de parité des voix,
la voix du président de séance est prépondérante. Les avis
de la minorité sont consignés.

§ 3. ,-- La durée du mandat et la limite d'âge des mem-
bres des Conseils Consultatifs provinciaux ainsi que le
règlement d'ordre intérieur desdits Conseils, sont fixés par
le Roi. -

§ 4:, ~ Le Conseil Consultatif provincial a pour mission
de donner au Conseil national consultatif de l'Industrie
charbonnière son avis motivé sur tous les problèmes sur
lesquels ce Conseil National est appelé à donner un avis et
qui concernent le bassin considéré. Il peut aussi émettre
d'Initiative un avis sur tous les problèmes intéressant direc-
tement Ie bassin.

§ 5••..... Le secrétariat des Conseils Consultatifs provin-
ciaux est assuré: par le directeur ou l'un des directeurs
divisionnaires des Mines de la province intéressée.

Art. 16.

Le Directoire recueille l'avis motivé du Conseil Consul-
tatif provincial intéressé, préalablement à toute décision en
matière d'amodiations, cessions ou fusions de concessions,
ainsi qu'en matière de fermetures de sièges d'exploitation.

Le Conseil Consultatif provincial consulté est tenu de
rendre son avis dans un délai de quarante-cinq jours,

TITRE III,

Dispositions particulières,

Art, 17.

Le Ministre des Affaires économiques et de l'Energie
peut, pour un temps qu'il détermine, désigner, pour les
entreprises charbonnières qui reçoivent des subsides de
l'Etat, un ou plusieurs commissaires du Gouvernement.

Ces- commissaires du Gouvernement assistent avec voix
consultative aux réunions des organes d'administration, de
direction et de surveillance de ces entreprises. lis s'assurent
que ces entreprises sont gérées conformément à l'intérêt
général et transmettent mensuellement au Directoire, at!
Ministre des Affaires économiques et de l'Energie et au
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~ vij] ledcn aan te wijzen op twee Iijsten voorgedragen
door de rcpresentatieve organisatie van de leiding der
kolenmijncn:

.- vij] leden aan te wijzen op twee lijsten voorqedra-
gen door de meest representatieve organisaties van het
arbeiders-, bcdienden- en kaderpersoneel van de kolen-
mijncn:

~ een door de Minister van Economische Zaken en
Energie aangewezen arnbteriaar van het Mijnwezen: deze
arnbtenaar neernt van rechtswege hel voorzitterschap van
de Raad waar:

.-' drie leden door de Bestendige Deputatie der betrok-
ken Provincies aan te wijzen;

De voorzitt er en de leden der Provinciale Adviserende
Raden worden door de Koning benoernd.

§ 2 . .- De Provinciale Adviserende Raad wordt door de
voorz itter bijeengeroepen. Hi] moet bijeenkomen wanneer
vij f leden hierom verzoeken. De beraadslagingen worden
bij eenvoudige meerderheid van sternmen genomen. Bij sta-
king van sternrnen beslist de stem van de voorzitter der
vergadering. De adviezen der minderheid worden aange-
tekend.

§ 3. ~ De duur van het mandaat en de leeftijdsgrens
vari de leden van de Provinciale Adviserende Raden als-
mede het reglement van orde van deze Raden worden door
de Koning vastgesteld.

§ 4. - De Provinciale Adviserende Raad heeft als op-
dracht bij de Nationale Adviserende Raad voor de Kclen-
nijverheid gemotiveerd advies uit te brengen omtrent alle
vraaqstukken waar over deze Nationale Raad een advies
dient te versérekken en welke het betrokken bekken betref-
fen. Hij mag ook op eigen initiatief een advies uitbrenqen
over alle rechtstreeks het bekken betreffende problemen.

§ 5. .- Het secretariaat der Provinciale Adviserende
Raden wordt door de directeur of een van de divisionnaire
mijndirecteurs van de bedoelde provincie waarqenomen.

Art. 16.

Het Directorium wint het gemotiveerd advies van de
betrokken Provinciale Adviserende Raad in vooraleer een
beslissing te nemen inzake verpachtingen, overdrachten en
sarnensmeltinqen van steenkolenmijnconcessies, alsmede
inzake het sluiten van bedrijfszetels.

De geraadpleegde Provinciale Adviserende Raad moet
binnen vijfenveertiq dagen zijn advies uitbrenqen.

TITEL III.

Bijsondere bepalinqen.

Art. 17.

Voor steenkolenbedrijven die Staatstoelagen ontvangen,
kan de Minister van Econornische Zaken en Energie voor
een door hem te bepalen terrnijn één of meer Regerings-
commissarissen aanwijzen.

Deze Regeringscommissarissen wonen de vergaderingen
der organen voor admînîstratie, bestuur en toeaicht van deze
bedrijven met raadgevende stem bij. Zij gaan na of deze
bedrijven beheerd worden in overeenatemminq met het alqe-
meen belang en maken maandelijks een verslag betreffende
het beheer van die bedrijven over aan het Directorium. aan



Ministre des Finances, un rapport sur la gestion de ces
entreprises.

Art. 18,

§ 1er
• --' Tout organisme ou groupement, constitué selon

le droit belge, institué ott fédéré sur le plan national ou
régional et dont l'activité ou celle de ses membres a pour
objet l'importation, l'exportation, la distribution et la vente
des combustibles solides, peut être soumis. si hesoin en est,
L'lU droit de contrôle du Ministre des Affaires économiques
et de l'Energie.

Ce contrôle est exercé à l'intervention d'un commissaire
du Gouvernement, nommé par le Roi.

§ 2. --' Le commissaire du Gouvernement assiste avec
voix consultative aux réunions des organes de gestion,
d'administration et de surveillance de l'organisme ott grou-
pement visé au § 1e,'.

Le commissaire du Gouvernement transmet annuellement
au Ministre des Affaires économiques et de l'Energie un
rapport sur ses activités.

§ 3. ~ Le commissaire du Gouvernement dispose d'un
délai de trois jours francs pour prendre son recours contre
l'exécution de toute décision prise par les organes de ges~
tian, d'administration ou de surveillance de l'organisme ou
du groupement visé au § 1Cl' et qu'il estime contraire à la
loi, aux statuts ou à l'intérêt général. Ce délai court à partir
du jour de la réunion à laquelle la décision a été:prise, pour
autant que le commissaire du Gouvernement y ait été réqu-
Iièrement convoqué. En outre, le commissaire:du Gouverne-
ment peut. à sa diligence, prendre connaissance des déci-
sions prises en son absence, sans que le délai soit augmenté.
Le recours est supeusil.

Si, dans un délai de trente jours francs, commençant le
même jour que le premier délai, le Ministre des Affaires
économiques et de l'Energie n'a pas statué, la décision
devient définitive .

.§ 4. ~ Les règles de comptabilité pour les organismes
soumis ou contrôle visé au § lor, sont fixées par le Roi, après
avis du Directoire.

TITRE IV.

Dispositions diverses.

Art. 19.

Pour l'exécution de Ja mission que la présente loi confie
au Directoire, les entreprises charbonnières sont tenues, à
sa demande, de lui fournir toute explication. verbale ou
écrite. ou de lui communiquer. sans déplacement, tout écrit
ou document qu'il juge utile pour l'exécution de sa mission,

Art. 20.

Les recours en annulation visés à l'article 9 de la loi
du 23 décembre 1946, portant création d'un Conseil d'Etat
et ayant pour objet des décisions ou des recommandations
prises ou formulées par le Directoire, sont prescrits trente
jours après que les décisions ou les recommandations incri-
minées ont été publiées ou notifiées.
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de Minist er van Economische Zakcn en Energie en aan de
:1v'1inistervan Financiën.

Art. 18.

§ 1. ~ Elk organisme of elke groepering, opgericht vol-
gens de Belgische werqevinq, op nationaal of gewestelijk
vlak ingesteld of tot een verbond verenigd, en waarvan de
bedrijvigheid of deze van de leden ervan bestaat in de
invoer. de uitvocr, de verdeling en de vcrkoop van vaste
brandstoffen, kan, zo nodig, onderworpen worden aan het
recht van toezicht van de Minister van Economische Zaken
en Energie.

Dit toezicht wordt uitgeoefend door bemiddeling van een
door de Koning benoemde Regeringscommissaris.

§ 2. --' De Regeringscommissaris woont met raadqe-
vende stem de vergaderingen bij van de organen voor ad-
ministratie, bestuur en toezicht van het organisme of de
ÇJroeperingbedoeld in § 1.

De Regeringscommissaris maakt jaarlijks aan de Minister
van Economische Zaken en Energie een verslag over be-
treffende zijn werkzaamheden.

§ 3. ~ De Regeringscommissaris beschikt over een ter-
mijn van drie vrije dagen om in beroep te gaan tegen de
uitvoering van iedere beslissing der organen voor adminis-
tratie, bestuur en toezicht van het organisme of de groepe~
ring bedoeld in § 1 die hij tegenstrijdig acht met de wet, de
statuten of het alqemeen belang. Deze terruijn gaat in op
de dag van de vergadering waarop de beslissing genomen
werd, voor zover de Regeringscommissaris er regelmatig
op uitgenodigd werd. Bovendien kan de Regeringscom~
missaris op zijn verzoek kennis nemen van beslissingen die
tijdens zijn afwezigheid getroffen werden, zonder dat de
termijn mag verhoogd worden, Het beroep is opschorsend.

Indien de Minister van Economische Zaken en Energie
.zich niet binnen een termijn van dertig vrije dagen met
ingang op dezelfde dag als de eerste termijn heeft uitqe-
sproken, wordt de beslissing definitief.

§ 4. - De boekhoudingsregels voor de bij § londer
toezicht gestelde organismen worden door de Koning, na
advies van het Dlrectorium, vastgesteld.

TITEL IV.

Diverse bepalinqen,

Art. 19.

Ter uitvoerinq van de bij deze wet aan het Directorium
toevertrouwde opdracht, moeten de steenkolenondernemin-
gen op zijn verzoek, het Directorium elke mondelinge of
schriftelijke uitleg verschaffen of. zonder verplaatsing, me-
dedeling doen van elk geschrift of document. welk het
nuttig acht voor de uitvoering van zljn opdracht, .

Art. 20.

De vorderingen tot nietigverklaring bedoeld bij artikel 9
van de wet van 23 december 1946, houdende oprichting
van een Raad van State, die de door het Dtrectoriurn ge~
nomen of geformuleerde beslissingen of aanbevelingen tot
voorwerp hebben, verjaren dertig dagen nadat de betwiste
beslissingen of aanbevelinqen ge):mbliceerd of aangezegd
werden.
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Art. 21.

Chaque année, le Ministre des Affaires économiques et
de l'Energie et le Ministre des Finances déposent sur le
bureau des Chambres législatives un rapport sur l'applica-
tion de la présente lol. Ce rapport est communiqué au Con-
sei! national consultatif de l'Industrie charbonnière.

Art. 22.

L'article 69bis, alinéa I"\', des lois sur les mines, minières
et carrières, coordonnées par arrêté royal du 15 septembre
1919, est remplacé par la disposition suivante:

« Sans préjudice des causes de déchéance prévues à l'ar-
ticle 69, toute concession de mine de houille peut être
déclarée déchue d'office par le Directoire, en application de
l'article 7, § 2, de la loi instituant un Directoire de l'In-
dustrle charbonnière. »

Art. 23.

Les disposltlons du titre 1er de la loi du 13 abat 1947,
instituant le Conseil National des Charbonnages ainsi que
I'Itistitut Närtonal de l'Industrie Charbonnière, modlfiée
par les lois des 14 fêvrier 1950, 27 juillet 1953, 20 juillet
1955 et 21 janvier 1958, sont abrogées.

'Toutefols, le Conseil National des Charbonnages con-
tinuera d'exercer sefi Eonctlons, conformêrnent aux disposi-
tions visées à l'alinéa précédent, jusqu'au moment où les
organes prévus pat les articles 1il', 2, 12 et 15 de la
prêsente loi auront été mis en place.

Le Röi fixe la dette â laquelle le Conséll National des
Charbonnaqès cesse d'ëxlstër.

Art.' 14.

Le Roi peut apporter aux dispositions légales et rëqle-
méntâirës ayant träit au Conseil Natiohàl dès Charbon-

,11áges; lës rnodificätioris hêtes13afres pour les mettre en
concordance avec la présente loi.

Bruxelles, le 12 octobre 1961.

Le Président du Sénat,

12

At-t. 21.

De Minister van Economische Zaken en Energie en de
Mmister van Financiën le~Jgen jaarlijks een verslaq neer
op het Bureau der Wetgevende Kamers, betreffende de
toepassing van onderhavige wet, Van dit verslag wordt
aan de Nationale Adviserende Raad voor de Kolennljver-
heid mededeling gedaan.

Art. 22.

Artikel 69bis, I e alinea, der wetten aangaande de mijnen,
groeven en graverijen, gecoördineerd bij koninklijk besluit
van 15 september 1919, wordt door de volqende bepaling
vervangen:

« Onverrninderd de bij artikel 69 voorziene oorzaken van
verval, kan elke slèenkolenmi jnconcessie amhtshalvé door
het Directorium worden vervallen verklaard, bij toepassinq
van artikel 7, § 2, van de wet tot instelling van een Direc-
toriurn vböt de Kolennijverhèld. »

Art. 23,

De bepalingen van titel I van de bi] de wetten van
11 februari 1950, 27 juli 1953, 20 juli 1955 en 24 januari
1958 gewijzigde wet van 13 augustus 1947, houdende
instellinq van de Nationale Raad voor de Steenkolenmijnen,
alsook van het Nationaa:I Instituut voor de Steenkolen-
nijverheid, worden opgeheven.

De Nationale Raad voor de Steenkolenmljnen zal echter
voortgaan met het uitoefenen van zijn werkzaamheden.
overeenkomstiq de in de voorgaande alinea bedoelde bepa-
lingen, tot wanneer de bij de artikelen L 2, 12 en 15 voor-
ziene orqanen hun plaats zullen hebben ingenomen.

De Koning bepaalt de datum waarop de Nationale Raad
voor de Steenkolenmijnen ophoudt te bestaan.

Art. 24.

De Koning kan aan de wettelijke en reglementaire bepa-
llnqen met betrekkinq tot de Nationale Raad voor de
Stëenkolenmijnen de nodige wijzigingen aanbrenqen, om
deze met onderhavige wet in overeensterdrntnq te brenqen.

Brussel, 12 oktober 1961.

De Voorzitter van cie Senaat,

P. STRUYE.

Les Secrétaires, De Secretetissen;

A. MOULIN,
A. DÉ MARNEFFE.
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